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1 TRYB -MENU
572/573/KB/DS/FKB/FCB:

MODE A B
\ 4 l
CAL? | | Place CAL | PRINTER? | ,]2400Bd N/Y
Mode WEIGHT Mode Mode Esc
A} v —>
COUNT? Ny | 3| REF=1 N/Y 4/5‘3”(:)(2? - N/Y
Mode Mode Esc » -
v g ¥ —>
= 9600Bd N/Y
RIEF;5 . NY Mode Esc
o+ e sc > 5 — )
19200Bd N/Y
REF=10 N/ Mgge o
Mo*de Esc > v — )|
N N/Y
&g . O REF=20 N/ oar
oae Mode Esc > v —
¢ | > AUTOPRINT N/Y
AnimalWeigh N/Y] REF=50 N/Y Mode Esc
Mode Mode Esc > + —>
L2 ' > AUTOPRT PC /Y
Preselect Tare? | |1 | 0.000g Mode_> Mode Es
M%de YN - - + — )
y
B d NY
AUTOTARE? N/Y BACKLIGHT \/Y i Eo
Mode + —
v v -
Printer form N/Y
FAST 8 BACKLIGHT VY Mode  Esc
ode auto
v ¥ v v
Swap N7y Yy Printer form only at
Mode . uncalibrated balances
2 weighing
AUTO OFF? NY
Mode
L 2
Variable Factor?| (1 | 0.000g Mode
Mode PYN - - >
v p <
Preselect Units?| |9 Ny Manufacture Setting:
Mode Mode Esc
g*kg —— Count?: YES
 dwt GN, b, REF 10: YES
ot t LT fiLH. 9600bd: YES
HM, LS, t,
mo, m, b, o, Preselect Units?: g/kg
v —> Autotare: YES
b Ny Fast: 3
Mode Esc
| L—> L J
Wazne !

Zmienione ustawienia - jak rowniez justowanie - nalezy zapisaC w pamieci w momencie
wytgczania wagi za pomocg przycisku ON/OFF.
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KBJ:

MODE A B
! |
CAL? | | Place CAL | PRINTER? | (2400Bd NrY
Mode WEIGHT Mode Mode Esc
‘L v —>
Modus Ny REF=1 Ny 4/?4(:)(:12(’ ESI::I/Y
Mode | M%de Esc > v — )
Count N/Y REF=5 NY 96M%%Bed ESI;I/Y
Mide Mo*de Esc P 07 I >
19200Bd NY
% 7 N/Y REF=10  NY| | Mode __ Esc
Mode Mo*de Esc » . v IW)
I = umerator
R,SFJ:O E B | Mode Esc
o sc > 7 I >
| " AUTOPRINT /Y
REF=50 N/Y Mode Esc
Mode Esc > + >
; : > AUTOPRT PC NY
Preselect Tare? | _ _>1 I 0.000g Mode - Mode Esc
Mode YN - - v —
v A 4 Y
AUTOTARE? N/Y > [BACKLIGHT Wv]  |Barcode !
Mode T >
¥ 2
BAST 3 | BACKLIGHT VY
ide auto
\ 4 y
Swap NY : Printer form only at
Mode — uncalibrated balances
v weighing
AUTO OFF? N/Y
Mode
L 2
Preselect Units? | N[ N7y
Mode Mode Esc
v —> i . )
g, kg, oz, ozt, Manufacture Setting:
* dwt, GN, ib,
ot t LT tLH, Count?: YES
HM, IS, L, REF 10: YES
mo, m, b, o, 9600bd: YES
v —>
b Mode Es::WY Preselect Units?: g/kg
| — ) Autotare: YES
> Fast: 3

Wazne !
Zmienione ustawienia - jak réwniez justowanie - nalezy zapisa¢ w pamieci w momencie
wytgczania wagi za pomocg przycisku ON/OFF.
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2 Dane techniczne

2.1 KERN 572

KERN 572-30 572-31 572-32 572-33

Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,01g

Zakres wazenia (Max) 240 g 300 g 4209 1.600 g

Zakres tarowania

(subtraktywny) 240¢ 3009 420 g 1.600¢g

Powtarzalnos¢ 0,001 g 0,002 g 0,002 g 0,01g

Liniowos¢ +0,003 g +0,005 g +0,005 g +0,03 g

Najmniejsza masa

sztuki 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,01g

Punkty justowania 05/100/ 50/100/ 100/200/ 0,5/1,0/
200/240 g 200/300 g 300/400 g 1,5/1,6 kg

Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 200 g 200g +100g | 200g +200¢g 1kg+500¢9

zatgczony)

Wilgotno$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek.

(typowy)

Dopuszczalna +10°C ... + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 4 godzin 2 godzin

Obudowa (B x T x H) 180 x 310 x 90

mm

Filt wibraciji tak

Plytka wagi ze stali @ 106 @ 106 @ 106 @ 150

szlachetnej mm

Jednostka patrz menu

Waga kg (hetto) 2,3 2,3 2,3 2,3

Datové rozhrani

tak (RS232)
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KERN 572-35 572-37 572-39 572-43

Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,01g 0,01 g 0,01g 0,1g

Zakres wazenia (Max) 2.400¢g 3.000¢g 4.200g 10.000 g

Zakres tarowania

(subtraktywny) 240049 3.000 g 4.200¢g 10.000 g

Powtarzalnosc¢ 0,01g 0,02 g 0,02g 0,1¢g

Liniowos¢ +0,03 g +0,05¢g +0,05¢g +0,39¢g

Najmniejsza masa

sztuki 0,01g 0,01g¢ 0,01g 0,19

Punkty justowania 0,5/1,0/ 1,0/1,5/ 1,0/2,0/ 2/5/10 kg
2,0/2,4 kg 2,0/3,0 kg 3,0/4,0 kg

Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 2 kg 2kg+1kg 2kg+2kg 10 kg

zatgczony)

Wilgotnoé¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek.

(typowy)

Dopuszczalna . +10 °C ... + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 4 godzin 2 godzin

Obudowa (B x T x H) 180 x 310 x 90

mm

Filt wibracji tak

Plytka wagi ze stali @ 150 @ 150 @ 150 160 x 200

szlachetnej mm

Jednostka patrz menu

Waga kg (hetto) 2,3 2,3 2,3 2,7

Datové rozhrani

tak (RS232)
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KERN 572-45 572-49 572-55 572-57
Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,059 0,19 0,05¢g 0,1g
Zakres wazenia (Max) 12.000 g 16.000 g 20.000 g 24.000 g
Zakres tarowania

(subtraktywny) 12.000 g 16.000 g 20.000 g 24.000 g
Powtarzalnosc¢ 0,059 01lg 01g 0,1g
Liniowos¢ +0,15¢g +0,3 g +0,25¢g +0,3¢g
Najmniejsza masa 0,05¢g 0,19 0,05¢g 0,1g
sztuki

Punkty justowania 2/5/10/12 kg | 5/10/15/16 kg | 5/10/15/20 kg | 210/ 11%/ 20/24
Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 10 kg 10 kg + 5 kg 10 kg 20 kg
zatgczony)

Wilgotno$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek

(typowy) '

Dopuszczalna +10°C . + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin
Obudowa (B x T x H) 180 x 310 x 90

mm

Filt wibraciji tak

Plytka wagi ze stali 160 x 200 160 x 200 160 x 200 160 x 200
szlachetnej mm

Jednostka patrz menu

Waga kg (hetto) 2,7 2,7 2,7 2,7

Datové rozhrani

tak (RS232)
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2.2 KERN 573

KERN 573-34NM 573-46NM
Klasa doktadnosci Il Il
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,01g 0,1¢g
Dz. legalizacji (e) 0,1¢g 1lg
Zakres wazenia (Max) 650 g 6.500 g
Obcigzenie minimalne

(Min) 059 59
Zakres tarowania

(subtraktywny) 6509 6.500 ¢
Powtarzalnosé 0,01g 0,19
Liniowosé +0,03 g 0,39
Najmniejsza masa

sztuki 0019 01g
Punkty justowania 2009/5009/600g 2/5/6 kg
Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 500g +100¢g 5kg +1Kkg
zatgczony)

Wilgotno$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek.

(typowy)

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C...+30°C

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin

Obudowa (B x T x H)
mm

180 x 310 x 90

Filt wibraciji tak

Plytka wagi ze stali

szlachetnej mm @ 150 160 x 200

Jednostka g, kg g, kg
Waga kg (netto) 2,3 2,7
Datové rozhrani tak (RS232)
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2.3 KERN KB

KERN KB 120-3N KB 240-3N KB 360-3N
Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,001 g 0,001 g 0,001 g
Zakres wazenia (Max) 120 g 240¢g 360 g
Zakres tarowania

(subtraktywny) 120 g 240 ¢ 360 g
Powtarzalnosc¢ 0,001 g 0,001 g 0,002 g
Liniowos¢ +0,003 g +0,003 g +0,005¢g
Najmniejsza masa

Sztuki 0,001 g 0,001 g 0,001 g
Punkty justowania 20/50/100/120 g 100/150/200/240 g 100/200/300/360 g
Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 100 g 200 g 200g +100¢g
zatgczony)

Wilgotno$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek.

(typowy)

Dopuszczalna . +10 °C ... + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 4 godzin
Obudowa (B x T x H) 167 X 250 X 85

mm

Filt wibraciji tak

Ptytka wag_i ze stali 7 81 781 @81
szlachetnej mm

Jednostka patrz menu

Waga kg (netto) 1 1 1

Datové rozhrani

tak (RS232)
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KERN KB 1200-2N | KB 2000-2N | KB 2400-2N | KB 3600-2N
Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,01g 0,01 g 0,01g 0,01g
Zakres wazenia (Max) 1.200 g 2.000 g 2.400¢g 3.600 g
Zakres tarowania

(subtraktywny) 1200 g 2000 g 2400 g 3600 g
Powtarzalno$¢ 0,01 g 0,01g 0,01 g 0,02 g
Liniowos¢ +0,03 g +0,03 g +0,03 g +0,05¢9
Najmniejsza masa 0,019 0,019 0,01g 0,01g

sztuki

Punkty justowania

0,2/0,5/1,0/1,2
kg

0,5/1,0/1,5/2,0
kg

1,0/1,5/2,0/2,4
kg

1,0/2,0/3,0/3,6
kg

Zalecany odwaznik do
justowania F1 (nie
zataczony)

1000 g

2000 g

2000 g

2 kg + 1kg

Wilgotno$¢ powietrza

max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony
(typowy)

3 sek.

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10 °C ..

.+40°C

Czas nagrzewania

2 godzin

2 godzin

2 godzin

4 godzin

Obudowa (B x T x H)
mm

167 x 250 x 85

Filt wibraciji

tak

Ptytka wagi ze stali
szlachetnej mm

130 x 130

130 x 130

130 x 130

130 x 130

Jednostka

patrz

menu

Waga kg (hetto)

15

15

15

15

Datové rozhrani

tak (RS232)
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Czas nieustalony (typowy)

KB KB

KERN 10000-1N 10k0.05N
Dokfadnos¢ odczytu (d) 0,19 0,05¢g
Zakres wazenia (Max) 10.000 g 10.000 g
Zakres tarowania 10.000 g 10.000 g
(subtraktywny)
Powtarzalno$é 01lg 0,059
Liniowo$¢ 03¢ 0,15¢
Najmniejsza masa sztuki 01lg 0,059
Punkty justowania 2/5/10 kg 2/5/10 kg
Zalecany odwaznik do
justowania F1 (nie 10 kg 10 kg
zataczony)

3 sek. 3 sek.

Dopuszczalna temperatura
otoczenia

+10 °C ... +40 °C

+10°C ... +40°C

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin
Obudowa (B x T x H) mm 167 x 250 x 85 167 x 250 x 85
Ptytka wag_i ze stali 150 x 170 150 x 170
szlachetnej mm

Jednostka patrz menu patrz menu
Filt wibraciji tak tak
Waga kg (netto) 1,7 1,7
Datové rozhrani tak (RS232) tak (RS232)
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KB KB KBJ
KERN 650-2NM 6500-1NM 650-2NM
Klasa doktadnosci Il Il Il
Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,01g 0,19 0,01g
Dz. legalizacji (e) 0,19 1lg 01g
Zakres wazenia (Max) 650 g 6.500 g 650 g
Obcigzenie minimalne
(Min) 0,59 59 0,59
Zakres tarowania
(subtraktywny) 650 g 6.500 g 650 g
Powtarzalno$¢ 0,01 g 0,19 0,01 g
Liniowos¢ +0,03 g +0,3 ¢ +0,03 g
Najmniejsza masa
sztuki 0,01g 01lg 0,01g
Punkty justowania 200/500/600 g 2/5/6 kg -
Zalecany odwaznik do wewnetrznie
justowania F1 (nie 500 g + 100 g 5kg + 1kg Justowanie
zatgczony)
Czas nieustalony 3 sek
(typowy) '
Dopuszczalna +10°C . + 30 °C
temperatura otoczenia
Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin
Obudowa (B x T x H) 167 x 250 x 85
mm
Filt wibracji tak
Plytka wagi ze stall 130 x 130 150 x 170 130 x 130
szlachetnej mm
Jednostka g, kg, ct
Waga kg (netto) 15 1,7 2,1

Datové rozhrani

tak (RS232)

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-pl-1370




2.4 KERN DS

KERN DS DS DS DS
3K0.01S 5K0.05S 8K0.05 10KO0.1S

Doktadnos¢ odczytu (d) 0,01g 0,05¢ 0,05¢g 0,1g

Dz. legalizacji (e)

Zakres wazenia (Max) 3.000 g 5.000 g 8.000 g 10.000 g

Zakres tarowania

(subtraktywny) 3.000¢g 5.000 g 8.000 g 10.000 g

Powtarzalnosé 0,02 g 0,05¢ 0,05¢g 0,1g

Liniowos$é +0,05¢ +0,15¢g +0,15¢g 10,3 ¢

Najmniejsza masa

sztuki 0,01g 0,059 0,059 01g

Punkty justowania 1/2/3 kg 1/2/5 kg 2/4/5/7/8 kg 2/5/10 kg

Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 3 kg 5 kg 5kg + 2 kg 10 kg

zafgczony)

Wilgotno$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek

(typowy) '

Dopuszczalna _ +10°C . + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin

gtr’n“do""a BXTXH) | 558228 x70 | 228 x 228 x 70 | 315 x 305 x 70 | 228 x 228 X 70

Filt wibraciji tak

Plytka wagi ze stali 228 x 228 228 x 228 315 x 305 228 x 228

szlachetnej mm

Jednostka patrz menu patrz menu patrz menu patrz menu

Waga kg (netto) 5,5 5,5 7,5 5,5

Datové rozhrani

tak (RS232)
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13



DS DS DS
MR 16K0.1 20K0.1 30K0.1
Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,19 0,19 0,1g
Zakres wazenia (Max) 16.000 g 20.000 g 30.000 g
Zakres tarowania
(subtraktywny) 16.000 g 20.000 g 30.000 g
Powtarzalnos¢ 0,19 0,19 0,2¢g
Liniowos¢ +0,3 g +0,3 g +05¢g
Najmniejsza masa 019 019 0.1g

sztuki

Punkty justowania

5/10/15/16 kg

5/10/15/20 kg

10/15/20/30 kg

Zalecany odwaznik do
justowania F1 (nie
zatgczony)

10 kg + 5 kg

20 kg

20 kg + 10 kg

Wilgotno$¢ powietrza

max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony
(typowy)

3 sek.

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C ...+40°C

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin
Obudowa (B x T x H) 315 x 305 x 70

mm

Filt wibracji tak

Plytka wagi ze stali 315 x 305 315 x 305 315 x 305
szlachetnej mm

Jednostka patrz menu patrz menu patrz menu
Waga kg (hetto) 7,5 7,5 7,5

Datové rozhrani

tak (RS232)
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KERN DS DS DS DS
36K0.2 30KO0.1L 36K0.2L 60KO0,2

Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,29 0,19 0,29 0,2g

Dz. legalizacji (e)

Zakres wazenia (Max) 36.000 g 30.000 g 36.000 g 60.000 g

Zakres tarowania

(subtraktywny) 36.000 g 30.000 g 36.000 g 60.000 g

Powtarzalno$¢é 0,29 0,29 0,29 0,49

Liniowos¢ +0,6 ¢ 0,59 +0,6 ¢ +10g9

Najmniejsza masa

sztuki 0,29 0,1¢g 0,29 0,29

Punkty justowania 10/15/20/ 10/15/20/ 10/15/20/ 20/30/50/60 kg
30/36 kg 30 kg 30/36 kg

Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 20kg +10kg | 20kg +10kg | 20 kg + 10 kg 50 kg

zatgczony)

Wilgotno$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek.

(typowy)

Dopuszczalna . +10 °C ... + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin

221““""6‘ BXxTXH) | 315 x 305 x 70 450 x 350 x 115

Filt wibraciji tak

Plytka wagi ze stali 315 x 305 450 x 350

szlachetnej mm

Jednostka patrz menu patrz menu patrz menu patrz menu

Waga kg (hetto) 7,5 9,5 9,5 9,5

Datové rozhrani

tak (RS232)

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-pl-1370
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DS DS DS
KERN 65K0,5 100K0,5 150K1
Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,549 0,549 1g
Zakres wazenia (Max) 65.000 g 100.000 g 150.000 g
éikgﬁzgf;m;”ia 65.000 g 100.000 g 150.000 g
Powtarzalno$¢ 0,549 0,549 1g
Liniowosé 159 159 39
Najmniejsza masa 059 0549 1g

sztuki

Punkty justowania

20/30/50/60 kg

20/50/100 kg

50/100/150 kg

Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 50 kg 50 kg + 50 kg 3 x50 kg
zatgczony)

Wilgotnoé¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek.

(typowy)

Dopuszczalna ' +10°C . + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin
Obudowa (B x T x H) 450 x 350 X 115

mm

Filt wibracji tak

Ptytka wagi ze stali 450 x 350

szlachetnej mm

Jednostka patrz menu patrz menu patrz menu
Waga kg (hetto) 9,5

Datové rozhrani

tak (RS232)
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DS

KERN 65K1M
Klasa doktadnosci Il
Doktadnos$¢ odczytu (d) 1lg
Dz. legalizacji (e) 10g
Zakres wazenia (Max) 65.000 g
Obcigzenie minimalne

(Min) 509
Zakres tarowania

(subtraktywny) 65.000 ¢
Powtarzalnosc¢ 1lg
Liniowos¢ 129
Najmniejsza masa 1g

sztuki

Punkty justowania

20/30/50/60 kg

Zalecany odwaznik do
justowania F1 (nie
zatgczony)

50 kg

Wilgotno$¢ powietrza

max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony
(typowy)

3 sec.

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C ...+ 30°C

Czas nagrzewania

2 godzin

Obudowa (B x T x H)
mm

450 x 350 x 115

Filt wibraciji tak
Ptytka wagi ze stali 450 x 350
szlachetnej mm

Jednostka patrz menu
Waga kg (hetto) 9,5

Datové rozhrani

tak (RS232)

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-pl-1370

17



2.5 KERN FCB

KERN FCB FCB FCB FCB FCB
6K0.02B 12K0.05B 12K0.1B 24K0.1B 24K0.2B

E()j(;k’radnosc odczytu 0,02 g 0.05g 0.1g 0.1g 0249
Zakres wazenia
(Maks) 6.000 g 12.000 g 12.000 g 24.000 g 24.000 g
Zakres tarowania
(subtraktywny) 6.000 g 12.000 g 12.000 g 24.000 g 24.000 g
Powtarzalnosé 0,04 ¢ 0,05¢ 0,1¢g 0,1¢g 0,2¢g
Liniowos$é + 0,1¢g 0,15¢g 0,3g 0,3g 0,69
Najmniejsza masa
s7tuki 0,02 g 0,059 0,19 0,19 0,29

: , 5/10/15/ 5/10/15/
Punkty justowania 2/5/6 kg 2/5/10/12 kg | 2/5/10/12 kg 20/24 kg 20/24 kg
Zalecany odwaznik
do justowania F1 5 kg 10 kg 10 kg 20 kg 20 kg
(nie zatgczony)
Wilgotno$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)
Czas nieustalony 3 sek.
(typowy)
Dopuszczalna
temperatura +10°C...+40°C
otoczenia
Czas nagrzewania 2godzin | 2godzin | 2godzin | 2godzin | 2 godzin
Filt wibracji tak
Obudowa 270 x 345 x 270 x 345 x 270 x 345 x 270 x 345 x 270 x 345 x
(BXTxH) mm 106 106 106 106 106
Plytka wagi ze stall 253x228 253x228 253228 253x228 253x228
szlachetnej
Jednosti patrz menu
Filt wibraciji tak
Waga kg (netto) 3,3 3,3 | 3,3 | 3,3 3,3
Datové rozhrani tak (RS232)
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2.6 KERN FKB

KERN FKB FKB FKB FKB
6K0.02 8K0.05 16K0.05 16KO0.1

Doktadnos¢ odczytu (d) 0,02 g 0,05¢ 0,05¢g 0,1g

Zakres wazenia (Max) 6.000 g 8.000 g 16.000 g 16.000 g

Zakres tarowania

(subtraktywny) 6.000 g 8.000 g 16.000 g 16.000 g

Powtarzalnosé 0,04 g 0,05¢ 0,1g 0,1g

Liniowos$é 10,1 g +0,15¢g 10,25 ¢ +0,3¢g

Najmniejsza masa

sztuki 0,029 0,059 0,059 01g

Punkty justowania 2141516 kg 2/4/5/7/8 kg 5/10/15/16 kg | 5/10/15/16 kg

Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 5 kg 5kg + 2 kg 10 kg + 5 kg 10 kg + 5 kg

zatgczony)

Wilgotno$¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek.

(typowy)

Dopuszczalna _ +10°C . + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin

Obudowa (B x T x H) 350 x 390 x 120

mm

Filt wibraciji tak

Plytka wagi ze stali 340 x 240 340 x 240 340 x 240 340 x 240

szlachetnej mm

Jednosti patrz menu patrz menu patrz menu patrz menu

Waga kg (netto) 6,5 6,5 6,5 6,5

Datové rozhrani

tak (RS232)

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-pl-1370
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KERN FKB FKB FKB FKB
36K0.1 36K0.2 65K0.2 65K0.5

Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,1g 0,29 0,29 0,59

Zakres wazenia (Max) 36.000 g 36.000 g 65.000 g 65.000 g

Zakres tarowania

(subtraktywny) 36.000 g 36.000 g 65.000 g 65.000 g

Powtarzalno$¢ 0,29 0,29 0,449 0,59

Liniowosé 0,59 0,6 g 109 +15¢g

Najmniejsza masa

sztuki 0,19 0,29 0,29 0,59

Punkty justowania 10/20/30/36 kg | 10/20/30/36 kg | 20/30/50/60 kg | 20/30/50/60 kg

Zalecany odwaznik do

justowania F1 (nie 20 kg +10kg | 20 kg + 10 kg 50 kg 50 kg

zatgczony)

Wilgotnoé¢ powietrza max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony 3 sek.

(typowy)

Dopuszczalna . +10 °C ... + 40 °C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 4 godzin 2 godzin 4 godzin 2 godzin

Obudowa (B x T x H) 350 x 390 x 120

mm

Filt wibraciji tak

Plytka wagi ze stall 340 x 240 340 x 240 340 x 240 340 x 240

szlachetnej mm

Jednosti patrz menu patrz menu patrz menu patrz menu

Waga kg (hetto) 6,5 6,5 6,5 6,5

Datové rozhrani

tak (RS232)
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FKB FKB
KERN 8KO0.1M 65K1M
Klasa doktadnosci Il Il
Doktadnos$¢ odczytu (d) 0,19 1lg
Dz. legalizacji (e) 10g 10g
Zakres wazenia (Max) 8.000 g 65.000 g
Obcigzenie minimalne
(Min) 50¢9 509
Zakres tarowania
(subtraktywny) 8.000 g 65.000 g
Powtarzalnosc¢ 0,19 1lg
Liniowosé +0,3g +3g
Najmniejsza masa
sztuki 019 g
Punkty justowania 2/5/7/8 kg 20/30/50/60 kg
Zalecany odwaznik do
justowania F1 (nie 5kg +2kg 50 kg

zatgczony)

Wilgotno$¢ powietrza

max. 80% rel. (nie kondensujace)

Czas nieustalony
(typowy)

3 sek.

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C...+30°C

+10°C ... +30°C

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin
Obudowa (B x T x H) 350 x 390 x 120

mm

Filt wibracji tak

Plytka wagi ze stali 340 x 240 340 x 240
szlachetnej mm

Jednosti patrz menu patrz menu
Waga kg (hetto) 6,5 6,5

Datové rozhrani

tak (RS232)

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-pl-1370
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3 Podstawowe wskazowki (informacje ogdéine)
Przed montazem i uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytac catg instrukcje eksploatacji
i przestrzegac podanych w niej wskazowek!

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zakupiona przez Panstwa waga stuzy do ustalania wartosci wagowej towarow
przeznaczonych do wazenia. Jest to waga ,niesamodzielna®, tzn. wazony towar trzeba
manualnie, ostroznie umiesci¢ posrodku ptytki wagi. Po osiggnieciu stabilnej wartosci
wagowej mozna odczytaC dang wartos¢ wagowa.

3.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie nalezy uzywac wagi do wazenia dynamicznego. Jesli sg odejmowane albo dodawane
mate ilosci wazonego towaru, z uwagi na istniejagcg w wadze ,kompensacje stabilnosci®
mogq wyswietla¢ sie btedne wyniki wazenia! (Przyktad: Wolne wydostawanie sie cieczy z
jednego pojemnika znajdujacego sie na wadze.)

Nie pozostawiaé¢ na dtuzszy okres czasu na ptycie wagi zadnego obcigzenia. Moze to by¢
przyczyng uszkodzenia mechanizmu pomiarowego.

Koniecznie unikac¢ uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie maksymalne (Max),
odliczajgc ewent. juz istniejacy ciezar tary. Mogtoby to uszkodzi¢ wage.

Nigdy nie uzywac¢ wagi w pomieszczeniach, w ktérych istnieje ryzyko eksplozji. Niniejsza
wersja nie posiada ochrony przeciwwybuchowej.

Zabrania sie przeprowadzania zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowych wynikéw wazenia, do powstania wad technicznych i wad zabezpieczen, jak
tez do zniszczenia wagi.

Wage mozna uzywac tylko zgodnie z opisanym przeznaczeniem. Zakres uzytkowania i
stosowania wagi odbiegajacy od zakresu okreslonego przez producenta, musi pisemnie
potwierdzi¢ i zezwoli¢ firma KERN.

3.3 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

- nieprzestrzeganie naszych zalecen podanych w instrukcji eksploatacji
- zastosowanie wykraczajgce poza zakres opisanego uzytkowania

- wykonane zmian w urzgadzeniu albo otwarcie przyrzadu

- mechaniczne uszkodzenie, uszkodzenie przez nosniki, srodki, ciecze
- naturalne zuzycie

- nieprawidtowe ustawienie (montaz) albo instalacja elektryczna

- przecigzenie mechanizmu pomiarowego

3.4 Kontrola przyrzadéw mierniczych

W ramach zabezpieczenia jakosci nalezy regularnie kontrolowa¢ techniczno-pomiarowe
wiasciwosci wagi i ewentualnie istniejgcego odwaznika wzorcowego. Stosowny odstep
czasu miedzy poszczegolnymi kontrolami, jak réwniez sposéb i zakres tej kontroli, musi
zdefiniowac¢ uzytkownik wagi. Informacje dotyczace kontroli przyrzadéw mierniczych wag
jak réwniez potrzebnych w tym celu odwaznikbw wzorcowych znajdujg sie na stronie
internetowej firmy KERN (www.kern-sohn.com). KERN w swoim akredytowanym
laboratorium wzorcowania DKD moze szybko i korzystnie cenowo przeprowadzi¢ kalibracje
wag i odwaznikdéw wzorcowych (odwotujac sie do wzorca narodowego).
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4 Podstawowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
4.1 Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

Przed ustawieniem i uruchomieniem wagi nalezy doktadnie
przeczytaC niniejszg instrukcje obstugi, nawet wtedy, gdy macie
juz Panstwo doswiadczenie z wagami firmy KERN.

Wszystkie wersje jezykowe zawierajg niewigzace ttumaczenie.
Wiazacy jest oryginalny dokument w jezyku niemieckim.

4.2 Skoleni personalu
Urzadzenie moga obstugiwaé i mogg dbac o nie wytgcznie wyszkoleni pracownicy.

5 Transport i magazynowanie

5.1 Kontrola przy odbiorze

Prosimy natychmiast po dostarczeniu urzadzenia skontrolowa¢ opakowanie, jak rowniez w
trakcie rozpakowywania skontrolowa¢ urzadzenie, czy nie ma widocznych zewnetrznych
uszkodzen.

W przypadku widocznych uszkodzen nalezy zazadac¢ od doreczyciela urzadzenia
pisemnego potwierdzenia uszkodzenia. Nie zmieniaC opakowania ani towaru, nie
wyjmowac zadnych elementow przesyiki. Defekt nalezy natychmiast (w przeciggu 24
godzin) zgtosi¢ do serwisu przesytkowego.

5.2 Opakowanie

Prosimy zachowac oryginalne czesci opakowania w celach ewentualnego transportu
zwrotnego.

Do transportu zwrotnego trzeba uzy¢ tylko oryginalnego opakowania.

Przed transportem nalezy odtgczy¢ wszystkie podtgczone kable i luzne/ruchome elementy,
usungc ptytke wagi.

Prosimy zatozy¢ ewent. istniejgce zabezpieczenia transportu. Prosimy zabezpieczy¢
wszystkie czesci, np. szklang ostone przeciwwiatrowa,

ptyte wagi, czes¢ sieciowgq itd. przed wyslizgnieciem sie albo uszkodzeniem.
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6 Rozpakowanie, montaz i uruchomienie

6.1 Miejsce ustawienia, miejsce uzytkowania

Wagi sg tak skonstruowane, ze w normalnych, zwyczajnych warunkach uzytkowania osigga
sie niezawodne wyniki pomiarowe.

Mogg Panstwo pracowac dokfadnie i szybko, pod warunkiem, ze wybiorg Panstwo wtasciwe
miejsce ustawienia wagi.

W miejscu ustawienia nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:
- Postawi¢ wage na stabilnej, rownej powierzchni;

Unika¢ ekstremalnie wysokich temperatur jak rowniez wahan temperatury,
spowodowanych np. ustawieniem wagi obok ogrzewania albo bezposrednio w
zasiegu dziatania promieni stonecznych;
Chroni¢ wage przed bezposrednim przeciagiem spowodowanym otwartymi oknami
albo drzwiami;
Unikac wstrzgsow podczas wazenia;
Chroni¢ wage przed duzg wilgotnoscig powietrza, oparami i kurzem;
Nie wystawiac¢ urzadzenia przez dtuzszy czas na dziatanie duzej wilgotnosci. Moze
wystapi¢ niepozgdane obroszenie (kondensacja wilgoci powietrza na urzadzeniu),
jesli zimne urzadzenie zostato umieszczone w relatywnie cieptym otoczeniu. W
takim wypadku nalezy aklimatyzowa¢ wytgczone z sieci urzadzenie srednio przez 2
godziny w temperaturze pokojowej.
UnikaC statycznego zatadowywania przedmiotow wazonych, pojemnikéw wagowych
oraz ostony przed wiatrem.

W przypadku wystgpienia pol elektromagnetycznych (np. wywofanych telefonami
komorkowymi - albo urzadzeniami radiowymi), statycznych zatadowan, jak rowniez
niestabilnego zasilania sg mozliwe duze odchylenia wyswietlonych wartosci (zte wyniki
pomiarowe). Nalezy wowczas zmieni¢ miejsce ustawienia wagi.
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6.2 Rozpakowanie
Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, usung¢ plastikowg ostone i ustawi¢ wage w
przeznaczonym do tego miejscu.

6.2.1 Zmontowanie
Wage nalezy postawic tak, aby ptytka wagi znajdowata sie doktadnie w pozycji poziome;.

6.3 Podtaczenie do sieci

Waga jest zasilana zewnetrznym urzgdzeniem sieciowym. Wartos¢ zasilania podana na
etykiecie musi by¢ zgodna z miejscowym napieciem.

Uzywac tylko oryginalnych urzadzen sieciowych firmy KERN. Zastosowanie innych
produktow nalezy skonsultowaé z firmg Kern.

6.4 Praca z zasilaniem bateryjnym FKB

k

= W celu wtozenia baterii (6 x 1,5 V) usung¢ pokrywy zasobnikéw baterii. Mozna je
odkreci¢ za pomocg monety.

= W kazdqg rurke na baterie mozna wtozy¢ 3 baterie o tym samym kierunku biegunowosci.

= Ponownie wkreci¢ pokrywy zasobnikéw baterii.

W celu oszczedzania baterii mozna wytaczy¢ podswietlanie (patrz rozdz. 7.3).
Ponadto mozna aktywowac funkcje AUTO-OFF (patrz rozdz. 7.2.10).

Spadek napiecia baterii ponizej wartosci krytycznej z punktu widzenia bezpieczenstwa
eksploatacji powoduje wyswietlenie na wyswietlaczu komunikatu ,BATT LOW”.

6.5 Podtaczenie urzadzen peryferyjnych

Przed podtaczeniem albo odtgczeniem urzadzen peryferyjnych (drukarka, PC) do interfejsu
danych nalezy koniecznie odtgczy¢ wage od sieci.

Prosimy uzywac z wagg wytacznie osprzetu i urzadzen dodatkowych firmy KERN, poniewaz
sg one optymalnie dopasowane do danej wagi.

6.6 Pierwsze uruchomienie

Czas nagrzewania przez 2 godziny po wtgczeniu umozliwia stabilizacje wartosci
pomiarowych.

Doktadnos¢ wagi zalezy od miejscowego przyspieszenia ziemskiego.
Przestrzega¢ wskazowek zawartych w rozdziale "Justowanie".
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6.7 Justowanie

Poniewaz wartos¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest jednakowa w kazdym miejscu ziemi,
kazda waga — zgodnie z podstawowym, stosownym dla tego miejsca fizycznym prawem
wazenia — w miejscu jej ustawienia musi by¢ dostosowana do panujagcego w tym miejscu
przyspieszenia ziemskiego (tylko wéwczas, jesli waga nie zostata juz wyregulowana przez
producenta stosownie do miejsca jej ustawienia). Proces justowania nalezy przeprowadzi¢
przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie miejsca ustawienia wagi, jak rowniez przy
wahaniach temperatury otoczenia. Aby otrzymac doktadne wyniki pomiarowe, zaleca sie
dodatkowo, periodycznie justowac¢ wage rowniez w trakcie jej eksploatacji.

6.8 Justowanie (patrz: Rozdziat 7.2.6)

Doktadnos¢ wagi mozna o kazdej porze skontrolowac i ustawi¢ za pomocg odwaznika do
justowania.

Uwaga:
W przypadku wag legalizowanych mozliwosc¢ justowania jest wykluczona.
Postepowanie przy justowaniu:

Uwzglednic¢ stabilne warunki otoczenia. Aby waga osiggneta stabilnos¢, konieczny jest czas
nagrzewania.
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6.8.1 Justowanie do legalizacji (KERN 573, FKB-M; KB-NM; FCB-M; DS-M)

Uwagi ogolne:
Przed procesem legalizacji nalezy wykonac justowanie wagi.

Uwaga: Justowanie jest mozliwe tylko wowczas, gdy nie zostato zablokowane
~przetacznikiem justowania“.
Przetacznik justowania znajduje sie na spodzie obudowy pomiedzy obydwoma
n6zkami obrotowymi.
Przy modelu FKB nalezy usung¢ ostone umieszczong na spodzie obudowy.

Przetacznik w prawo | Funkcja justowania zostata udostepniona.

To ustawienie trzeba wykonac przed procesem
justowania.

Wykonanie justowania patrz: Roz. 7.2 "Obstuga"

Po zrealizowanym justowaniu nalezy zablokowac
mozliwos¢ justowania poprzez przekrecenie
przetgcznika justowania w lewo. Schalter nach links

Wylacznik do lewo | Funkcja justowania jest zablokowana.

Po zrealizowanym justowaniu nalezy zablokowac¢
mozliwos¢ justowania ustawiajgc przetgcznik w takiej

pozycji.
Waga jest teraz gotowa do procesu legalizaciji.

Po legalizacji przetacznik justowania nalezy
zabezpieczy¢ przed uzyciem pieczecig legalizacji.
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6.9 Legalizacja

Informacje ogolne:

Zgodnie z dyrektywg WE 90/384/EWG wagi muszg by¢é urzedowo, jezeli sag
wykorzystywane w nastepujacy sposéb (zakres okreslony prawem):

a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru okreslana jest poprzez jego wazenie;

b) przy wytwarzaniu lekdw w aptekach, jak rowniez przy analizach w laboratoriach
medycznych i farmaceutycznych;

c) do celdéw urzedowych;

d) przy produkcji opakowan gotowych.

W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie do lokalnego Urzedu Miar i Wag.

Wskazéwki dotyczace legalizacii

Wagi oznaczone w danych technicznych jako nadajgce sie do legalizacji posiadajg
dopuszczenie typu obowigzujgce na terenie UE. Jezeli waga ma by¢ stosowana w
opisanym wyzej obszarze wymagajgcym legalizacji, wowczas jej musi by¢ urzedowa i
regularnie odnawiana.

Ponowna wagi odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju. Np. w
Niemczech okres waznosci legalizacji wag wynosi z reguty 2 lata.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw prawa obowigzujacych w kraju uzytkowania!

i Legalizacja wagi bez ,,plomby” jest niewazna.

Wagi nadajace sie do legalizacji nalezy wycofa¢ z eksploataciji, jezeli:

. wynik wazenia wagi lezy poza granica dopuszczalnego btedu. Dlatego tez, wage
nalezy regularnie obcigza¢ odwaznikiem wzorcowym o znanej masie (ok. 1/3 obcigzenia
maks.) i wyswietlang wartos¢ poréwnywac z masg wzorcowa.

. zostal przekroczony termin ponownej legalizaciji.
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7 Eksploatacja
7.1 Panel sterowania Wyswietlacz

Klawiatura

WE. /WYL,

Wydrukowanie wyniku
wazenia

w TRYBIE: Nie/w doét

w trybie %- oraz w trybie liczenia:

Utworzyé¢ referencje
w TRYBIE: Tak /w gére

=2
o

Konfiguracja TRYBU
(patrz: Diagram struktury trybu, str. 2)

Wazenie recepturowe
w TRYBIE: w lewo
Zmiana jednostki wagowej g- pieces

)00 6)0)

Przetaczenie jednostek
wagowych
w TRYBIE: w prawo

Tarowanie

s w TRYBIE: Powr6t do trybu wazenia

Symbol Znaczenie
wyswietlacza
==OVERLOAD== | Przecigzenie: Przekroczono zakres wazenia

| ============= | Zbyt mate obcigzenie: Nie osiagnigto zakresu wazenia

| << .| W trybie liczenia oraz %: Zbyt lekki element
O . | Auto Tare aktywne /
W trybie wzorcowania wskazanie zerowe
PTA . | Preselect Tare Wstepny wybor tary jest aktywny
D .| Réznica wyrazona w % w przypadku wazenia procentowego.
Net .| Masa netto skfadnikow w przypadku receptur
SUM . | Masa brutto kilku sktadnikow w przypadku receptur
> .| Waga znajduje sie w trybie liczenia i wskazuje momentalnie wartos¢

wagowg wazonej ilosci.

| | W przypadku wagi uniwersalnej w trybie wzorcowania wazne jest
podanie zakresu!
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7.2 Obstuga

7.2.1 Wazenie z tarowaniem

Podczas odwazania nalezy witozy¢ do pojemnika wagi okreslona iloé¢ wagowa produktu, przy czym masa
wiasna pojemnika nie powinna sie odwaza¢. Pojemnik do wazenia nie zostanie uwzgledniony podczas
wazenia dzieki tarowaniu TARE, i w ten sposéb wyswietli sie tylko wartos¢ pomiarowa produktu.
Maksymalny zakres wazenia zmniejsza sie o warto$¢ tarowanego pojemnika do wazenia — tara jest wiec
subtraktywna. Odczekaj, az na wyéwietlaczu pojawi sie symbol jednostki g. kg. Wynik wazenia jest teraz
stabilny.

7.2.2 Liczenie — wybranie sztuki referencyjnej

Aby mozliwe bylto liczenie wigkszych ilosci elementéw, trzeba ustali¢ za pomoca mniejszej iloéci
(referencyjna liczba sztuk) érednig mase elementu.

Im wieksza referencyjna liczba sztuk, tym wyzsza doktadnos$¢ liczenia.

W przypadku matych albo bardzo réznych elementéw trzeba wybraé szczegélnie duza referencje.

Liczenie

Najpierw natozy¢ liczbe elementéw okreslonej na goérze referencyjnej liczby sztuk.

Za pomoca automatycznej optymalizacji referenciji OPT zwiekszy sie automatycznie doktadnoé¢ liczenia
podczas naktadania az na 100 sztuk.

7.2.3 Wazenie procentowe

Za pomocg wazenia procentowego mozna wyjmowac iloé¢ elementéw z pojemnika do wazenia.

Wyjeta ilos¢ wyéwietli sie najpierw w %. Zamiast manualnego wyjmowania wyéwietli sie np. odparowana
ilos¢ wilgoci w przypadku procesu suszenia w %.

Weciéniecie klawisza REZ spowoduje wyswietlenie pozostatej w pojemniku czesci w %.

7.2.4 Wazenie recepturowe

Funkcja recepturowania umozliwia odwazanie kilku komponentéw jeden za drugim a nastepnie ustalenie
catkowitej masy komponentow.

Powrét do trybu wazenia poprzez wcisniecie klawisza ESC.

7.2.5 Wazenie plus-minus
W przypadku wazenia plus- minus elementy do sprawdzenia sg poréwnywane z wartoscia zadana.
Wyséwietla sie odchylenie plus - minus od tej wartoéci zadane).
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WIEGEN mit TARIEREN
Wazenie z tarowaniem
ON —

(W @

||*
J

ZAHLEN - Referenzstiick auswahlen
Liczenie — wybranie sztuki referencyjnej

ON
@—F=

ZAHLEN /LICZENIE

PROZENT / % Procent

(&) —— (o]}

+
000009

@ |

= 4X
h 4

PLUS-MINUS-Wagung / Wazenie plus-minus

2, (@
OFF | — | ‘|0 Yes+ e |

NO +
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7.2.6 Justowanie

Nalezy wykona¢ justowanie wagi w miejscu jej ustawienia przed pierwszym uzyciem oraz w regularnych odstepach
czasu.

Prosimy przestrzega¢ czasu nagrzewania podanego w rozdziale ,Pierwsze uruchomienie”.

Podczas procesu justowania nalezy unikaé wstrzaséw i zaktdcen!

7.2.7 Odjecie wartosci tary

Znang mase wtasng pojemnika do wazenia mozna odtarowaé wpisujac jego mase jako odjecie wartoéci tary.

W ten sposoéb przy kolejnych wazeniach zawsze wy$wietla¢ sie bedzie tylko masa netto wazonych przedmiotéw.
Na wyswietlaczu PTA

Zabrania sie wykonywania manualnego tarowania za pomoca przycisku TARE !

7.2.8 Auto Tarer
Aktywowanie funkcji AutoTare stuzy do stabilizacji punktu zerowego wagi. Niewielkie réznice masy w zakresie
punktu zerowego bedag automatycznie tarowane, tzn. wskazanie pozostanie na zerze.

7.2.9 Szybkos$¢/ Filtr

Wage mozna dostosowaé w stopniach od 1-5 do miejsca jej ustawienia.

Stopien 1: Bardzo dobre warunki do ustawienia, szybkie wskazywanie, niewielkie filtrowanie

(np. dozowanie) Stopien 5 :zte warunki do ustawienia, powolne wskazywanie, duze filtrowanie

(w przypadku niespokojnego otoczenia) Przyktad: Wazenie z dozowaniem wymaga duzej szybkosci
zobrazowania, co mozna ustawi¢ za pomoca ustawienia FAST w TRYBIE Program.

7.2.10 Auto Off
Funkcja AUTO OFF wytacza wage po uptywie ok. 50 sekund, jeéli nie jest ona uzywana.

7.2.11 Zmienny wspétczynnik

Wartos¢ wagowa w g zostanie natychmiast pomnozona przez zmienny wspétczynnik a wynik pojawi sie na
wyéwietlaczu (w jednostce *).

Przyktad: Kartka papieru o rozmiarach 10x10cm wazy 0,6 g. — nalezy ustali¢ mase 1 m2. W tym celu wspotczynnik
nalezy ustawi¢ na 100. Wskazana warto$¢ wynosi 0,6 g x 100 = 60,0%, czyli60.0 g/ m"

Funkcja TO OFF wytacza wage po uptywie ok. 50 sekund, jesli nie jest ona uzywana.

7.2.12 Ustawienie wstepne
Wszystkie jednostki wybrane w PRESELECTED UNITS za pomoca zostang zaoferowane w trybie wazenia na
przycisku UNIT . Zalecenie: Wstepnie nalezy wybra¢ tylko rzeczywiscie potrzebne jednostki.

Kazde wecisniecie przycisku UNIT powoduje przejscie do kolejnej wybranej jednostki
(za pomoca PRESELECTED UNITS).

VVvVVvVVVUY
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JUSTIEREN / ADJUST —
+
oN | ——— @ MODE
OFF €SC
s - e

+
TARAVORABZUG / PRESELECT TARE

WIEGEN ohne TARIEREN
WEIGHING without TARE
ZAHLEN ohne TARIEREN
COUNT without TARE
PROZENT ohne TARIEREN
% without TARE

AUTO TARE aus/ inactive

AUTO OFF aus / inactive

~ 0 of=1— N W

UNIT — Auswahl / select

-@

!

Only the
selected Units

ozt, *, dwt, GN, b, ct,
tLT, tLH, tLM, tLS, mo, m, b

1

i
000009
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7.2.13 Wazenie zwierzat:

= J | Y JAVG n
@ —Eh | = -3 &

Aktywacja za pomocg funkcji Mode/Animal weigh. Y/N (4 x przycisk Mode).

Ustawic¢ na powierzchni wagi pojemnik bez obiektu pomiarowego i wytarowac.
Umiesci¢ obiekt pomiarowy (zwierze) w zbiorniku i uruchomi¢ pomiar za pomocg
przycisku REF/YES.

Na wyswietlaczu za pomocg symbolu AVG wyswietlany jest status okreslania wartosci
Sredniej, kasowania poszczegolnych blokdéw liczbowych, a na koncu wyswietlana jest
wartosc stata.

Wydruk i kasowanie wartosci sredniej mozna uruchomic poprzez nacisniecie przycisku
PRINT.

Samo kasowanie mozliwe jest poprzez nacisniecie przycisku TARE.

175,00 g

| |

Yes+ 00000g — 179,87 g €SC

7.2.14 Funkcja Swap:

34

= Silne filtrowanie

St W“I —_— W e
OFF = 8x ) YES+ €sc

|

0000.0 g
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7.2.15 Zawartosé formularza wydruku:

MODE / PRINTER / PRINTERFORM

Printerform

REF / YES MODE

L Var 1 Type xx = Brutto ™}

MODE P Varl Row xx XXxx MH{ MODE M Var 1 Col xx

Var 2 Type xx = Netto

A 4

Var 3 Type xx = Tara

Var 4 Type xx = Pretare

Var 5 Type xx =Pcs / %

Var 6 Type xx =*/ Mw

Var 7 Type xx = Numerator

Aktywna wartos¢ brutto Var 1 Type 02 = Brutto
Wiersz 2 Var 1 Row 02
Kolumna 14 Var 1 Col 14

Wydruk ,Brutto” wiersz 2 / kolumna 14

XXXXXXHXXXHXXIXHXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. wiersz
XXXXXXXXXXXXXG  15000.0g XXXXXX 2. wiersz
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7.3 Podswietlenie wyswietlacza

Jesli waga jest wigczona i wskazuje zero, nalezy wciskajac przycisk "MODE"

wybra¢ punkt menu "Backlight". Aby wigczy¢ podswietlenie na dtuzszy okres czasu,
potwierdzi¢ przyciskiem "YES". Aby ponownie wytgczy¢ podswietlenie, nalezy wcisng¢
przycisk "NO".

Jesli podswietlenie wskazania ma sie wytgczac po uptywie jakiegos ustalonego czasu (aby
oszczedzac baterie), mozna wybrac wciskajgc przycisk "MODE" punkt menu "Backlight
auto" i potwierdzi¢ klawiszem "YES". Wytgcza sie ono po 10 sek.

Po osiggnieciu stabilnej wartosci wagowej- automatycznie wytacza sie.

7.4 Wyjscie danych RS 232 C

Dane techniczne

= 8-bit ASCII Code

= 1 bit startu, 8 bitdw danych, 1 bit zatrzymania, brak bitu parzystosci

= Szybkosc¢ przenoszenia mozna wybra¢ 2400, 4800, 9600 Baud (ustawienie producenta)
oraz 19200 Baud.

» Sub-D wtyczka 9-biegunowa jest potrzebna

» W przypadku eksploatacji z interfejsem bezusterkowe dziatanie zapewnia stosowanie
tylko odpowiedniego kabla do interfejsu firmy KERN (max. 2m)

Rozmieszczenie wyprowadzen gniazdka wyjscia wagi (widok z przodu)

Sub-D gniazdko 9 bieg.

5 1
Pin 2:  Transmit data
ONONONONC
OO0 0O Pin 3: Receive data
Pin 5: Signal ground
9 6 gnal g

Baudrate
Szybkos$¢ przenoszenia wartosci pomiarowych ustawia sie przyciskiem MODE. W
ponizszym przyktadzie szybkos$¢ przenoszenia ustawia sie na 4800 Baud.

Ustawianie szybkosci przenoszenia Wyswietlacz wagi

1. Tak czesto wciska¢ klawisz MODE, az pojawi sie PRINTER?
"PRINTER?". 2400 Baud

2. Wcisna¢ przycisk YES

3. Tak czesto wciskac klawisz MODE, az pojawi sie zgdana 4800 Baud
szybko$¢ przenoszenia (np. 4800 Baud).

4. Wcisng¢ YES dla 4800 Baud, X potwierdza nowe 4800 Baud X
ustawienie.

5. Tak czesto wciska¢ klawisz MODE, az waga zacznie 0,09
wskazywacé wartosci znowu w gramach, albo wcisngé
przycisk TARE.
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7.5 Interfejs RS232C

Wyprowadzenie danych interfejsem RS 232 C

Uwagi ogoélne

Warunkiem transmisji danych pomiedzy wagg a urzadzeniem peryferyjnym (np. drukarka,
PC ...) jest ustawienie obydwdch urzadzen na takich samych parametrach interfejsu (np.
szybko$¢ przenoszenia, parzystosc¢ ...).

Istniejg 5 typy wyjscia danych przez RS 232 C

Wyjscie danych klawiszem PRINT

Proces drukowania mozna rozpoczg¢ za pomocg przycisku PRINT.

Przy tym nalezy wytaczy¢ ustawienia AUTOPRINT oraz AUTOPRINT PC.

AUTOPRINT (wyjscie danych po natozeniu ciezaru)

Ustawienie AUTOPRINT znajduje sie na sciezce PRINTER i mozna je tam wigczy¢ albo
wytgczy€. Jesli AUTOPRINT jest aktywny, to po odcigzeniu wagi i kolejnym obcigzeniu po
osiggnieciu rownomiernosci zostanie przestana interfejsem danych RS 232 aktualna
wartos¢ wagowa.

AUTOPRINT PC (ciagte wyjscie danych)

Ustawienie AUTOPRINT PC znajduje sie na sciezce PRINTER i mozne je tam wiaczy¢ albo
wytgczyC. Jesdli AUTOPRINT PC jest aktywny, to aktualne wartosci wagowe sg nieustannie
przesytane interfejsem danych RS 232.

Wyprowadzenie danych za pomoca rozkazéw zdalnego sterowania
Za pomocg rozkazow zdalnego sterowania, ktdre sg przenoszone do wagi jako znaki ASCII,
na wadze mozna wywotywac¢ nastepujace funkcje:

t Tarowanie

w Wartos¢ wagowa (rowniez niestabilna) jest przesytana z wagi szeregowym
interfejsem.

S Stabilna wartos¢ wagowa jest przesytana z wagi szeregowym interfejsem.

Po odbiorze jednego ze znakdéw w albo s waga przesyta bez przerw miedzy znakami.

Wydanie na drukarke kodoéw paskowych

Tryb przesytu danych nalezy ustawic¢ na ,Barcode”.

Domysing drukarkg kodéw paskowych jest drukarka Zebra modelLP2824.

Nalezy przy tym zwraca¢ uwage, ze format wyjsciowy wagi jest zdefiniowany na state i nie
moze zosta¢ zmieniony.

Format druku jest zapisany w drukarce. Oznacza to, ze w przypadku uszkodzenia drukarki
nie moze zosta¢ wymieniona na fabrycznie nowa, lecz wczesniej nalezy w firmie KERN
wgrac¢ odpowiednie oprogramowanie.

Drukarke Zebra i wage nalezy potgczy¢ w stanie wylgczonym za pomocg otrzymanego
przewodu interfejsu.

Po wigczeniu obu urzgdzen i uzyskaniu gotowosci do pracy, kazdorazowo po nacisnieciu
przycisku zostanie wydrukowana etykieta.
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7.5.1 Opis transferu danych
Kazda transmisja danych ma nastepujaca strukture:

Bit-Nr. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

B* N N N B B B B B 0 ' 0 0 E E E CR LF
N = Numeratora
B*: = Znak pusty albo przy % Autotara wt. w zakresie zera.
B, 0,0 = Znak pusty albo warto$¢ wagowa z jednostka, w zaleznosci od obcigzenia wagi.
E = Jednostka
CR: = Carriage Return
LF: = Line Feed
7.5.2 Numerator
Numerator znajduje sie w punkcie menu "Printer" i mozna go aktywowac¢ wzgl.

dezaktywowac.
W przypadku wyprowadzenia danych klawiszem Print zwiekszy sie on o jedno miejsce.

7.6 Drukarka

Drukarke mozna podtaczy¢ przez interfejs RS 232. Na wydruku masa pojawi sie w
gramach.

W trybie liczenia wydrukuje sie liczba sztuk albo wskazanie masy.

W trybie procentowym wydrukujg sie czesci procentowe albo wskazanie masy.

Wydruk nastgpi po wcisnieciu przycisku PRINT.

Za pomocg numeratora mozna na biezgco numerowac kazdy wydruk.

Wytgczenie wagi albo uzycie CLEAR powoduje ustawienie numeratora ponownie na (000).
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7.7 Wazenie podpodiogowe

Przedmioty, ktérych wskutek ich wielkosci albo formy nie mozna ustawi¢ na szalce wagi,
mozna wazy¢ za pomocg wazenia podpodtogowego.

Prosimy postepowac w ponizszy sposob:

Wytaczy¢ wage.

Odwrd6ci¢ wage zwracajgc uwage na to, aby ptytka wagi nie byta obcigzona.
Otworzy¢ pokrywe zamykajacag na spodzie wagi

Zawiesi¢ hak do wazenia podpodtogowego

Postawi¢ wage nad otworem.

Zawiesi¢ na haku towar przeznaczony do wazenia i wykona¢ wazenie.

I Uwaga !

Uwaza¢, aby hak uzyty do wazenia pod poditoga byt dosé stabilny, aby wytrzymat
unos zadanego wazonego towaru (niebezpieczenstwo ztamania). Stale uwazagé, aby
pod obcigzeniem nie znajdowaly sie zadne istoty zywe albo przedmioty, ktére
mogtyby poniesé szkode.

I Wskazdéwka !

Po zakonczeniu wazenia podpodtogowego otwér na spodzie wagi nalezy koniecznie
ponownie zamkna¢ (ochrona przeciw zakurzeniu).
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8 Konserwacja, Utrzymywanie urzadzenia w dobrym stanie, Likwidacja

8.1 Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgczy¢ urzadzenie od napiecia sieciowego.

Nie uzywac¢ zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych (rozpuszczalnikow, itp.), lecz
szmatke nasgczong tagodnym tugiem mydlanym. Przypilnowac, aby do urzadzenia nie
przedostat sie zaden ptyn i powyciera¢ suchg, miekkg szmatka. Luzne pozostatosci probek/
proszki usungc¢ ostroznie za pomocg pedzelka albo recznego odkurzacza.

Natychmiast usuna¢ rozlany, rozsypany towar.

8.2 Konserwacja, Utrzymanie w dobrym stanie

Tylko wyszkoleni i autoryzowani przez firme KERN technicy serwisowi mogg otworzyc
urzadzenie.
Przed otworzeniem odtgczy¢ urzadzenie od sieci.

8.3 Utylizacja

Chcac zlikwidowa¢ opakowanie i urzadzenie uzytkownik musi stosowa¢ sie do
obowigzujacych narodowych i regionalnych przepiséw prawnych.
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9 Mata pomoc w przypadku awarii

W przypadku zakidcenia w przebiegu programu wage nalezy na chwile wytgczy¢ i odtaczy¢
ja od sieci. Proces wazenia trzeba potem zacza¢ od poczatku.

Zaktécenie Mozliwa przyczyna

Wskazane masy nie $wieci sie. e Waga nie jest wigczona.

e Potaczenie z siecig zostato przerwane (kabel
sieciowy nie jest wtozony/ jest uszkodzony).

¢ Nastgpita awaria zasilania.
Wskazanie masy zmienia sie e Przecigg/cyrkulacja powietrza
nieustannie. e Wibracje stotu/podtoza

¢ Ptytka wagi styka sie z ciatami obcymi.

¢ Pola elektromagnetyczne/ tadowanie
statyczne (wybra¢ inne miejsce ustawienia/
jesli to mozliwe, wytgczy¢ urzadzenie

zaktécajace)
Wynik wazenia jest jednoznaczny e Wskaznik wagi nie jest na zerze.
nieprawidtowo. e Justowanie juz sie nie zgadza.

¢ Istniejg silne wahania temperatur.

e Pola elektromagnetyczne/ tadowanie
statyczne (wybra¢ inne miejsce ustawienia/
jesli to mozliwe, wytgczy¢ urzadzenie
zaktécajace)

W przypadku wystgpienia innych komunikatow zaktocen nalezy wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢ wage. Jesli komunikat btedu nie znika, nalezy skontaktowac¢ sie z producentem.
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10 Oswiadczenie o zgodnosci

K E R N ® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern Tel: 0049-[0]7433- 9933-0

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS Postfach 4052 Fax: 0049-[0]7433-9933-149
E-Mail: info@kern-sohn.de Internet: www.kern-sohn.de

Oswiadczenie o zgodnosci

EC-Konformitatserklarung EC-Declaration of -Conformity

EC- Déclaration de conformité EC-Declaracion de Conformidad

EC-Dichiarazione di conformita EC-Conformiteitverklaring

EC- Declaracdo de conformidade EC- Prohlaseni o shode

EC-Deklaracja zgodnosci EC-3asiBneHne o cOOTBETCTBUMN

D Konformitéts- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohladujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las nhormas siguientes

F Déclaration de Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cido che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3asBneHve o Mbl 3asiBNSeM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHasi AeKknapauus,
COOTBETCTBUN COOTBETCTBYET NnepeyvyncrieHHbIM HXxXe HopMmam.

Electronic Balance: KERN 572 /573 /FCB / FKB / KB..N / DS

Mark applied |EU Directive | Standards

EN 55011:1998 + A1:1999 + A2:2002
EN 45501:1992-10+AC:1993-08
OIML R 76-1:2006

c € 2004/108/EC | EN 61000-6-3:2001

2006/95/EC EN 60950

Datum 08.04.2013
Date Signatur
Signature
Ort der Ausstellung 72336 Balingen Albert Sauter
Place of issue KERN & Sohn GmbH
Geschéaftsfuhrer

Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com

42 572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-pl-1370


mailto:info@kern-sohn.com

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracéo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

K E R N ® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Oswiadczenie o zgodnosci

EC-Declaration of Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHne o cooTBeTCTBUU

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen lbereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohladujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cido che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3aseneHve o Mbl 3asiBNSeM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHasi AeKknapauus,
COOTBETCTBUN COOTBETCTBYET NnepeyvyncrieHHbIM HXxXe HopMam.

Electronic Balance: KERN KBJ_NM

EU Directive Standards

2004/108/EC EN 55011: 2009+A1:2010 (Limit class B)
EN 61000-3-2 : 2006-04+A1: 2009 + A2 : 2009 (Limit class A)
EN 61000-3-3 : 2008
EN 55022: 2010 (Limit class B)
OIML R 76-1 : 2006
EN45501 : 1992-10+AC : 1993-08
EN 55024 : 2010

2006/95/EC EN60950

Datum 19.07.2013

Date Signhatur

Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-pl-1370
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